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Samanthe Johnsonovej... vzdy






PODAKOVANIE

Dnes uz viem, Ze roman nikdy nie je vysledkom préace jedného
jediného ¢loveka, hoci sa na jeho obélke zvycajne uvadza iba jed-
no meno.

Tato strana mi ani zd'aleka neposkytuje tol'ko miesta, kol'ko by
som potreboval, aby som mohol dostato¢ne vyjadrit svoju vdaku
vsetkym, ktori mi nezistne poskytli podporu v mnohych oblastiach.
Chcem vam povedat, Ze bez vas by tento roméan nikdy nevznikol.

Zvlastne podakovanie patri Samanthe Johnsonovej za jej 1as-
ku, bezhrani¢na trpezlivost, pochopenie a za to, Ze stala od sa-
mého za&iatku pri mne. Dakujem Darleymu Andersonovi a Ca-
mille Boltonovej, tym najlepsim a najazasnejsim agentom, akych
si spisovatel moze priat. Moji ozajstni strazni anjeli. A ked sme
uz pri anjeloch, aprimna vdaka patri rovnako aj vsetkym fudom
v Literarnej agentdre Darleyho Andersona - jeho pracovitym
a htizevnatym anjelom. Takisto som zaviazany aj skvelému timu
kreativnych a vel'mi talentovanych profesionalov z vydavatelstva
Simon & Schuster UK za ich vytrvalost a zépal. A nesmiem za-
budnif ani na tzasnu redaktorku Kate Lyall Grantova a na mo-
jich fantastickych vydavatelov lana Chapmana a Suzanne Babo-
neauovu - vSetkym trom patri neskonalé vdaka.

Zaroven by som rad podakoval vsetkym citatefom a Citatel-
kam a kazdému, kto mi akymkolvek sp6sobom vyjadruje pod-
poru uz od vydania méjho prvého romanu.






,»,No povedz, nie je to irdnia, Ze jedina istota v Zivote je smrt?“
Muzov hlas znel pokojne. Drzanie tela mal uvolnené.

»Prosim... nemusite to robit.“ Muz na podlahe bol, naopak,
vysileny a meravy od strachu. Hlas sa mu chvel, zadrhaval sa
vzlykmi a krvou. Bol nahy a cely sa triasol. Ruky mal zdvihnuté
nad hlavu a na zéapistiach prikované k tehlovému muru.

Temna pivni¢na miestnost sa premenila na stredoveky zalar,
na vSetkych Styroch stenéch boli pripevnené tazké zelezné okovy.
Vo vzduchu sa vznasal odporny zapach mocu a z obrovskej dre-
venej debny v kite, ktord tam umiestnil Gtocnik, sa ozyval ne-
pretrzity bzukot.

Miestnost bola zvukotesna a nedalo sa z nej nijako unikndat.
Ked vas do nej raz zamkli, nedostali ste sa von, kym véas z nej
niekto nepustil.

,»Je uplne jedno, aky zivot vedies,” pokracoval druhy muz, svo-
ju krvacajacu obet si nev§imal. ,Je fuk, ¢i si bohaty, ¢o vsetko si
dosiahol, koho poznés, aké st tvoje sance. Nakoniec vSetci skon-
¢ime rovnako - vsetci zomrieme.*

»Boze, prosim! Nie!*

»Zalezi len na tom ako.”

Muz na zemi sa rozkaslal a vyplul krvavy chrchel.

»Niekto zomrie prirodzene, bezbolestne, na konci svojho pri-
rodzeného Zivotného cyklu.“ Muz sa akosi cudne, klokotavo za-



smial. ,,Niekto trpi dlhé roky nevyliecitelnou chorobou, kazdou
minttou zapasi o par sekind Zivota navyse.“

»Ja... ja nie som bohaty. Vela toho nemam, ale vsetko vam
dam!“

,Pssst!“ Muz si prilozil prst k perdam a zasepkal: ,,Nestojim
o tvoje peniaze.”

Vizen sa znova rozkaslal a vyplul dalsi chuchvalec krvavych
slin.

Uto¢nik sa diabolsky usmial. ,,Niekto zomrie velmi pomaly,“
pokracoval ladovym ténom. ,,V mucivych bolestiach, ktoré sa
mozu vliect celé hodiny, dni, tyzdne... Mézu trvat nekonecne
dlho, ked ¢lovek vie ako na to.“ Odmlical sa.

Prikovany muz si az teraz vs§imol, ze jeho tryznitel drzi v ruke
klincovacku.

»A ja som v tom naozaj dobry. Dovol mi malii ukazku.* Slia-
pol na kost, co muzovi tréala zo zlomeného ¢lenka, sklonil sa
a v rychlosti mu vpélil tri klince do pravého kolena. Muzovou
nohou preletela ostra bolest, vyrazila mu dych a na niekol'ko se-
kand zakalila zrak. Klince mali iba osem centimetrov. Neboli do-
st dlhé, aby presli az na druhd stranu, ale boli dost ostré, aby
roztriestili kost aj chrupavku a popretihali védzivo.

Muz v retaziach dychal rychlo a plytko. Snazil sa premoct tryz-
niva bolest. ,,Pro... Prosim!“ vydal zo seba s namahou. ,,Mam dcé-
ru. Je chora. Trpi vzacnym ochorenim a nemé nikoho okrem mna.*

Miestnostou znova zaburacal ten zvlastny klokotavy smiech.
,»Myslis, Ze ma to zaujima? Ukazem ti, ako vel'mi ma to zaujima.”
Uchopil hlavicku jedného z klincov zabodnutych v muzovom ko-
lene a pomaly ho pacil nabok, dokial sa len dalo, ako keby skrut-
kovacom otvaral plechovku s farbou. Vydavalo to vizgavy zvuk,
ktory pripominal $liapnutie na rozbité sklo.

Muz zacal kricat, len Co pocitil neznesiteIny tlak kovu na kost.
Jeho tryznitel vynalozil akurat tol'ko sily, aby prekonal odpor
kibu a roztriestil jablcko. Ostré tlomky kosti perforovali nervy
a svalovinu. Muzovi bolo na zvracanie. Jeho tryznitel mu ustedril
niekolko faciek, aby nestratil vedomie.
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»Neomdlievaj,”“ zasepkal. ,,Chcem, aby si si to poriadne uzil
do poslednej chvile. Toto je iba zaciatok.”

,Preco... Preco to robite?*

»Preco?“ Muz si oblizol popraskané pery a usmial sa. ,,Ukéa-
zem ti preco.“ Vytiahol z vrecka fotografiu a podrzal ju par cen-
timetrov od tvare svojej obete.

Muz v okovach sa na nu niekol'ko sekind zmétene dival. ,,Ne-
chapem. Co to...?“ Vtom mu néhle doslo, na o sa pozera, a stu-
hol. ,,Ach, m6j Boze!*

,»A hadaj, Co je tam,” posepol a vrhol letmy pohlad na drevenua
debnu v kdte. ,,Viem, Co ta dokaze vydesift na smrt.“
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V Los Angeles vladla sviatocna atmosféra, do Vianoc zostaval
priblizne tyzden. Vsetky ulice a vyklady obchodov boli vyzdobe-
né farebnymi svetielkami, figirkami a figurinami Santa Clausa
a umelym snehom. O pol Siestej rano bola cesta autom cez juzna
Cast mesta az podivne pokojna.

Biele priecelie malého kostola doslova svietilo medzi holymi
korunami vysokych kalifornskych orechov, ktoré z oboch stran
lemovali vstupny dreveny portal. Scenéria ako z pohladnice. Az
na policajtov hmyriacich sa okolo budovy a ZIté pasky, ktoré vy-
medzovali miesto Cinu a udrziavali zvedavcov v bezpec¢nej vzdia-
lenosti.

Na oblohe sa zacinali hromadit temné mra¢na. Robert Hunter
vystapil z auta, natiahol sa, dychol si do dlani a vytiahol zips ko-
zenej bundy az ku krku. Obrnil sa proti silnejicemu studenému
pacifickému vetru a zadival sa na oblohu. Bolo mu jasné, ze
dazd sa spusti Co nevidiet.

Zvlastny tim oddelenia vrazd a lipeznych prepadnuti losan-
geleského policajného zboru sa ststreduje na sériovych vrahov
a na pripady vrazd s vysokou dolezitostou, ktoré si vyzaduju
vela Casu a vysokt odbornost. Hunter bol v iom najschopnejsi
detektiv. Jeho mlady partak Carlos Garcia musel tvrdo praco-
vat, aby si zasluzil detektivny odznak, nakoniec sa mu ho po-
darilo ziskat rychlejSie nez vacSine ostatnym. Najprv ho pride-
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lili na astredie, kde niekol'ko rokov Siel po krku ¢lenom gangov,
ozbrojenym lupi¢om a drogovym dilerom v severozapadnej Cas-
ti L. A., aZ potom mu ponukli miesto v zvlastnom time oddeleni
vrazd.

Hunter si prave pripinal odznak na opasok, ked' zbadal Gar-
ciu, rozpraval sa s akymsi mladym straznikom. Garcia vyzeral aj
v takuto skort hodinu sviezo a culo. Trochu dlhsie tmavohnedé
vlasy mal este mokré po rannej sprche.

»Nemali sme mat dnes volno?“ utrusil poloseptom, ked sa
k nim Hunter pridal. ,,UZ som si ¢osi nadnes naplanoval.”

Hunter ml¢ky kyvol hlavou na straznika, ktory mu odzdravil rov-
nakym gestom. ,,Sme zvlastny tim, Carlos.“ Strcil si ruky do vreciek
na bunde. ,,Vyrazy ako ,volno, zvysenie platu, sviatok * a ,dovo-
lenka “ pre nés neplatia. To by si uz mal predsa dobre vediet.“

,UCim sa rychlo.”

»Bol si uz dnu?“ spytal sa Hunter a zadival sa svojimi bledo-
modrymi o¢ami na kostol.

,Pred chvilou som dorazil.“

Hunter sa obratil k mladému straznikovi. ,,A vy?“

Statny, takmer dvojmetrovy policajt si pod Hunterovym po-
zornym pohladom nervézne zahrabol rukou do kratkych cier-
nych vlasov. ,,Ani ja som este nebol dnu, pane, ale zrejme to ne-
bude pekny pohlad. Vidite tamtych dvoch?“ Ukazal na dvojicu
uniformovanych policajtov stojacich nalavo od kostola, bledych
ako stena. ,,T1 tu boli prvi. Vraj uz po dvadsiatich sekundach vy-
behli von a takmer vyvracali aj vnatornosti.“ Automaticky pozrel
na hodinky. ,,Prisiel som pét mindt po nich.”

Hunter si pomasiroval §iju, pod prstami citil drsnd, hrbolata
jazvu na zétylku. Pohladom prebehol po [udoch, ¢o sa uz zbie-
hali za Zltou paskou. ,,Mate pri sebe fotak?“ spytal sa straznika.
Ten zamracene pokrutil hlavou.

A ¢o mobil s fotdkom?*

,Ano, na sikromnom teleféne ho mam. Pre¢o?“

,Chcem, aby ste mi urobili zopar snimok. Tych [udi za paskou.”

,Ludi za paskou?” nechépal straznik.
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LAno, ale diskrétne. Tvarte sa, akoby ste robili zabery z miesta
¢inu pred kostolom. Snazte sa ich zachytit vSetkych. A z r6znych
uhlov. Zvladnete to?“

LIste, ale...

,Doverujte mi,“ odvetil pokojnym ténom Hunter. ,,Vysvetlim
vam to neskor.”

Straznik horlivo prikyvol a odbehol k policajnému autu po
svoj mobil.
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»oupy sa uz zlietli,” poznamenal Garcia, ked pristupili k Zltej
paske. Reportéri za nimi sa predierali do prednych radov davu,
kazdu chvilu blysol blesk niektorého fotoaparatu. ,,Zd4 sa, ze sa
o tom dozvedeli skor nez my.“

10 je pravda,” prisved¢il Hunter. ,,Nie nadarmo platia slusné
sumy za vcasné informaécie.“

Policajt kyvol na pozdrav, nadvihol pasku a Hunter s Garciom
ju podliezli.

»Detektiv Hunter!“ zavolal nanho obézny plesaty reportér niz-
keho vzrastu. ,Ide podla vas o ritudlnu vrazdu s ndbozenskym
podtextom?“

Hunter sa otocil k tlupe dychtivych reportérov. Chapal ich oba-
vy. Vedeli, ze v tom kostoliku ktosi prisiel o zivot a vzhladom na
fakt, ze pripad pridelili Robertovi Hunterovi, vrah musel o¢ivid-
ne prejavit obrovskd mieru krutosti.

,Len pred chvilou sme sem prisli, Tom,“ odpovedal nevzru-
sene Hunter. ,,ESte sme ani neboli vnutri. V tejto chvili pravde-
podobne viete viac nez my.“

»Mo0ze to byt dielo sériového vraha?“ spytala sa vysoka pekna
brunetka. Mala na sebe hruby zimny kabat a v dlani zvierala ma-
licky diktafén. Hunter ju nikdy predtym nevidel.

,Vari som koktal?*“ zasomral s pohladom na Garciu. ,,Tak to
zopakujem, tentoraz pomalSie, aby ste to pochopili aj vy, ¢o si
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sedite na uSiach.” Zadival sa priamo na brunetku. ,Len-pred-
chvilou-sme-sem-prisli. Este-sme-ani-neboli-vnutri. Vsetci dobre
viete, ako to chodi. Ak chcete nejaké informacie, musite si poc-
kaf na oficidlnu tlacovku. Ak nejaka vobec bude.”

Brunetka opatovala Hunterovi pohlad a potom zmizla v dave.

Na zosliapanych schodoch pred vchodom do kostola cakal
technik z kriminalistického laboratéria. Pohotovo podal obom
detektivom biele tyvekové kombinézy.

Len Co vkro¢ili dnu, udrel im do nosa priserny zapach. Zmes
potu, starého dreva a prenikavého kovového pachu krvi.

Dva dlhé rady kostolnych lavic z ¢erveného duba oddelovala
od seba tizka ulicka, tahala sa od vchodu az k schodikom pred
oltarom. Pri hojnej ucasti na bohosluzbach sa do katolickeho
Kostola siedmich svitych vosli skoro dve stovky veriacich.

Nevelky interiér osvetlovali dva vel'ké reflektory, kazdy na sa-
mostatnom kovovom podstavci, ktoré sem postavili forenzni
technici. V neprirodzenom ostrom svetle posobilo vsetko tvrdo
a chladne. Na konci uli¢ky traja muzi v bielych kombinézach fo-
tografovali a odoberali odtlacky z kazdého centimetra oltara
a spovednice napravo od neho.

Dvere za nimi sa zatvorili. Hunter pocitil znamu tzkost, ktora
sprevadzala jeho prvé kroky na kazdom mieste Cinu.

Ked ich technici zaculi prichadzat, prestali na chvilu pracovat
a nepokojne vzhliadli. Detektivi dosli az k schodikom pred oltarom.

Vsade bola krv.

,Kristepane!*
kryl Gsta a nos. ,Co to, doriti, je?

zahundral Garcia, zatial ¢o si oboma rukami
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Spojenych §tatov mierna. Teploty len zriedkakedy klesnt pod
desat stupnov Celzia, ale pre obyvatelov Los Angeles je aj to
uz dost chladno. O tristvrte na Sest zacalo mrholit. Straznik
Ian Hopkins otrel zlahka zaroseny displej svojho mobilu do ru-
kava uniformy a urobil dal$iu snimku Iudi prizerajtcich sa spo-
za zltej pasky.

,Co to, preboha, robis?“ spytal sa ho Justin Norton, jeden
z dvoch straznikov, ktori prisli na miesto ¢inu prvi.

,Fotim,*“ odvetil bodro Hopkins.

,Preco? Mas nejakt morbidnu tchylku pre miesta ¢inu ¢i Co?“

»,Poziadal ma o to detektiv zo Specialky.*

Straznik Norton pozrel ustipa¢ne na Hopkinsa. ,,No, neviem,
¢i si si to vS§imol, ale miesto ¢inu je hentam.” Ukazal palcom na
kostol za sebou.

,Detektiv nechce fotky kostola, ale I'udi, Co tu stoja a divajt sa.“

Tentoraz ustarane zvrastil ¢elo. ,,A nepovedal ti, naco ich po-
trebuje?“

Hopkins pokrutil hlavou.

,»A preco drzis ten mobil vo vyske pfs a nie pred ocami?“

»Nechce, aby si niekto z davu v§imol, Ze ho fotim. Snazim sa
ich nacvakat nenapadne.*

,11ito detektivi zo $pecidlky...“ Norton si poklopkal ukazova-
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kom po l'avom spéanku. ,,Nemaju to v hlave v poriadku, ak vies,
¢o tym myslim.“

Hopkins pokréil plecami. ,,Aj tak som uz asi skoncil. Myslim,
ze mam vsetkych. A navySe mi ten dazd’ doserie mobil, ak si ne-
dam bacha. Pocuj, o sa tam vlastne stalo?“ zavolal na Nortona,
ktory sa uz poberal na odchod.

Norton sa pomaly otocil a pozrel na Hopkinsa. Dival sa mu
priamo do od¢i. ,, Ty si v zbore novy, vsak?“

,lento tyzden to budd tri mesiace.”

Norton sa nanho zazubil. ,,Ja som policajt uz viac ako sedem
rokov,“ povedal pokojne a stiahol si ¢iapku hlbsie do cela. ,,Po-
viem ti, narazil som v tomto meste uz na vselijaké sracky, ale nie-
co takéto som este nezazil. To nemohol urobit normalny Clovek.
Vravim ti, nafof si, Co potrebujes, a drz sa svojho, pre tvoje vlast-
né dobro. Som si isty, Ze nechces, aby sa ti to, o je tam dnu, vry-
lo do pamaiti hned na zaciatku tvojej kariéry. Ver mi.“
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Hunter stal nehybne ako socha. O¢ami vstrebaval miesto ¢inu,
telom mu pradil adrenalin. Na kamennej dlazke v kaluzi krvi pria-
mo pred spovednicou lezalo stihle telo muza priemernej vysky
odeté v knazskej sutane so statou hlavou. Bolo zamerne naaran-
zované. Nohy boli roztiahnuté, ruky prekrizené na hrudi. Hunter
sa vSak sustredil predovsetkym na hlavu.

Na hlavu psa.

Vrah ju pripevnil k drevenému hrotu, ktory potom vrazil obeti
do krku, takze jej telo vyzeralo ako groteskna mutacia ¢loveka a psa.

Psie pysky boli sfarbené dofialova. Zo zdeformovanej tlamy
visel dlhy jazyk sCerneny od krvi. Vytrestené oci mali matnd bielu
mlie¢nu farbu. Kratka srst bola zlepena tmavocervenou krvou.
Hunter pristapil blizsie a ¢upol si vedla mitvoly. Nebol nijaky
odbornik na psie plemen4, ale aj bez toho poznal, Ze hlava ke-
dysi patrila pouli¢nému bastardovi.

,Otrasny pohlad, co?“ poznamenal Mike Brindle, hlavny fo-
renzny technik, ked' podisiel k detektivom.

Hunter sa postavil a obratil sa k nemu. Garcia nespustal oci
z tela.

,»Ahoj, Mike,“ odvetil Hunter.

Brindleovi tahalo na patdesiat, bol chudy ako papek a vysoky,
Ze sa sotva pretiahol cez dvere. Patril jednoznacne k najlepsim
forenznym technikom v Los Angeles.
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